THE PALIVERSE PROJECT

To oounav tng copla¢ Tov Bovba

O TpluepNC Kavovac
(Tipitaka)

O Kavévac tTwv OutAlwy (Sutta Pitaka)
5. H guAAoyn Twv PKpWVY KeLPEVWY (5. Khuddaka Nikaya)
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Twur otov EvAoynuévo, tov A&lo, Tov MNARPw¢ AVTOPW TLOUEVO

5. H oLAAOYH TWVY ULKPWVY KELPEVWY

02. H ddbaokaAia og otiyoug
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. To KEQAAQLO Yyl TNV €mBLuia

Tou avBpwmov ov et anpdoekTA, N eMOLUIX ALEAVETAL OMWC AVAPPLYXNTIKS
QuTé:
AuTéc NdA& amnd 6w ekel, dnwg miBnko¢ oto 8&oog mov nmobe( Kapmovc.

AuTéOV ov avTh N motarnr, N KOAAWSNG embupia OTOV KOGUO KUPLEDEL:
oL AUTIEC TOL aLEAvovTal, OMWCE TO XOPTAPL Hrpdva dtav BpéxeTal.

ALTOG ov avTAY TNV notarnr, dSuounEPPANTN emBLVUia 0TOV KOOUO LUTIEPVLKA-
ol AUTec and avTtdv MEPTOLY, OTIWC oTayéva VEPOD amd GOAAO AwToU.

AuTté oag Aéw, KaAd va oag yivel, ool €xeTe cLYKEVTPWOE( dW-
ZkGyte TN p{Ca TNG emBupiag, dnwc avtdc mov BEAeL ovoipa OKABEL TO
X0PTAPL purpdva-

Mnv oag ouvtpiyel 0 Mdpa Eavd Kot Eavd, OMWC TO PEVUA TO KAAGL.

Onwg 6tav n plCa elvat aBAaBAc Kat yepr, akdpa KL av Komel To 8évtpo,
EQVaPLTPWVEL:

étoL enlong étav n vmoAavBdvovoa tTdon tNG embuulag dev €xel ekpllwOE(,
ot n 6uotuyia yevviéTal Eavd Kot Eavd.

AuTo0 oL T TPLAVTA €EL PEDUATA, TIOL PEOLY TIPOC Ta evXdpLoTa, lval
opodpd-
T MEYEAQ A PACVPOLY TOV KAKAYVWHO, oL Aoylouol Baolopévol atn Aayvela.

P€ouv mavtol ta pevpaTa, N avappxnTky eutela eyelpeTal KoL MOAPAUEVEL
Kat avtr Tnv avappixntiky eutela €xovtag deL yevvnuévn, kéyte tn plCa pe
goola.

EvOuurioelg Kot MPOoKOAAAROELG, EVAPETKELEC LTTAPYOLY VLA TO OV:
avtol Baalopgvol otnv dveon, avalnTwvtag tTnv evtuyia, avtol MpdypaTt
vndKeLTOL O€ Yévvnon Kal yripag, oL dAvBpwrot.

H yevid pe tn dlya pnpootd, TpEuel oav Aaydg mayldeVEVOG:
Sepévol pe Toug vonTikoOC 8EaU00C Kal TLC MPOOKOAAACELG, bpl{oTavTaL
duotuyxia Eavd kat Eavd yia MOAD Katpd.

H vevld pe tn dlya pnpootd, Tpéuel oav Aayoc nayldevuévoc:
yla auTé o amopakpOveL Tn &lya, moBWvTAC To Un MdBoC yla Tov oL TS TOUL.

Omnolog ywpilc vonTikéC HOADVOELC elval apoolwuévoc oTo 84oog,
aneAevBepwévog and To 6&oog Tpéxel MAAL oTo 6&ooC:
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eAGTE va Belte avTd TO GTOUO, AMEAELOEPWHUEVOC TPEXEL TTAAL OTOV HETUO.

«Agv TO amokaAolyv ataBepd deoud ol cogol, avtd Mov elval and aldepo, and
EOAo i and oyowl:

n Babld Aayvela yia mOADTLHA OKOLAaPIKLA, N TPOOKOAANGN O€ YLOULG KoL
oullyoug.

AuTté To anokaAolv otabepd 6eaud oL copol, oL Té€pvel KATW, XaAaPO,
80oKoA0 va ALBE(:

KOBOVTAC KOL aUTH, AvaXWPOoLV, XWPIC MPOOKAAANGCN, EYKATAAE(TOVTAC TNV
ndovikn evtuyla.

Ooot Bappévol and Aayvela akoAovBolv To PO, ALTOSNULOVPYNTO CAV TOU
apdxvn to dixTu:

K6BovTag Kat avtd, oL cogol mnyaivouy, xwpic mpookdAAnon,
eykataAe(movtag K4Oe vmapgLakd névo.

Apnoe To mapeAbov, dpnoe to PéEAAOVY, denaoe To mapPov, avTdC oL Exel dlaBel
oTnv &AANn 6xOn Ttou ylyveobal:
ME vou ameAeLBepwWUEVO TTaVTOL, eV Ba umooTelc Eavd yévvnon Kal yHpog.

MNa to ov mov tapdletal and Aoylopo0g, mov €xeL évtovn Aayvela, mov
nopatnpel To wpaio:
n emBupia meplogdtepo avEdvetal, avtdg Kdvel oTabepd Tov Seaud.

Kat émotog yaipetal otn yaArjvn Tov AOyLouo0, avantOOoEL TN pumapdTNTA,
MavTa UVAPWY:
aLTOC MPAYUATL Ba TEpUOTIOEL, aLTOC Ba KOYeL Tov Seoud Tov Mdapa.

Exovtag ¢tdoet otov okomd, xwpic éBo, anaAraypévog and embouuia, xwplc
vonTkA KNAGa-
ékoye Ta BEAN TNC OMapéng, avth elval n teAevtala Omapén.

AnaAAayuévog and embupia, xwplc MPookOAANGCN, EMBEELOG 0TN YAWOOQ KOl
ToUuG 6poug:

YVwp{eL TOV GLVOLOOUS TWVY YPAUUATWY, KAl TA TPONYOUUEVO KL T EMOUEVQ-
aLTOC MPAYHATL OVOUAZETAL «UE TO TEAELTA{O CWHPA, UE HEYAAN cola,
MEYAAOG GvOpwWMOC».

E{pat o kuplapxog 6Awv, 0 yvwotng 0AwWY, o€ OAQ TA QALVOPEVA XPOALVTOC:
EXOVTOC EYKATAAE{WEL TA MAVTA, AMEAEVOEPWHEVOG PE TNV EEAAEYN TNG
embouiacg, éxovtag o (6log yvwploel dueoa, Mooy va LTodelEw;

H dwped tng AdaokaAiag vikd kdBe dwped, n yevon tng AdaokaAlag vikd
K&Be yebon:

H t€pyn tng AdaokaAlag vikd K&Be tépyn, N EEAAEWYN TNG eMOLMING VKA
K&Be vmap&lakd mévo.

O MA0UTOC OKOTWVEL TOV d@pova, aAAd éxL avTdy oL avalnNTd TO LTIEPTIEPAV:
0 Gepovac he TNV embuuia yla MAoVTN OKOTWVYEL TOV (Lo Tov £aLTO TOU.
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Ta xwpdela £€Xouv To EAATTWHA TWY JLCaviwy, aLTA N YEVLA €XEL TO EAGTTWUA
Tou ndBoug:

MN' autd Aowndv o€ avTOOC oL €{vat YwWPIC MaBoc, To Hoouévo €xel ueEYAAO
Kapmo.

Ta xwpdeLa £€XoLY TO EAATTWHA TWY CLCaviwy, aLTA N YEVLA £XEL TO EAGTTWHA
Tou ulooug:

M' avTtd Aoumdv o€ avTOVG oL eival XwpiG uloog, To dooUEVO ExEL HEYAAO
Kapmd.

Ta xwpdeLa £€Xouy To EAATTWHA TWY QLlaviwy, aLTA N YEVLA €XEL TO EAGTTWHA
™N¢ avtandTng:

M' avtd Aoumdv o€ avTOVG oL £lval XwpI(G avtandTn, To S00UEVO £XEL HEYAAO
Kapmd.

(Ta xwpdoela €xouvy To EAATTWHA TWY Jlaviwy, aLTA N YEVLA €XEL TO
EAGTTWHA TOL TTéO0L"

MN' avtd Aowmdv o avTOLC oL lval xwPI(g 600, To Soouévo €xel peydAo
Kapmd.)

Ta xwPAPLa £X0LY TO EAGTTWHA TWY CLCaviwy, aLTH N YEVLA €XEL TO EAGTTWHA
TNC embvuiog:

MN' avtd Aowmdv o avTolC oL elval xwplg emBuuia, To doouévo €xeL LeydAo
Kapmo.

TéAog Tov KepaAalov TNG embBuulaC, ELKOOTO TETAPTO.
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S1e PaliVerse

MAHPO®OPIEZ TIA AYTH TH META®PAZzZH

H napovoa petdepaon anoteAel pEpog tou PaliVerse Project,
NG MPWTNG MARPOLG Kal eviaiag ayyALKAG LETAPPACNG TOU
Kavova MaAL, padl pe ta ZxoAwa (Atthakatha) kot Ta YnooxdAwa
(Tka) kat ovvodedeTaL amd OLASPAOTIKA epyaAela peEAETNG. To
PaliVerse elvat éva €pyo oe €EEALEN. OL peTa@PATELG TTOL
dnuiovpyolvTaLl PE TEXVNTH vONUOOOYN BEATLLIVOVTOL CUVEXWG
HEow avaBewpNoewy Kal oyxoAlwy amnd edikovg. To napdv
Kelpevo anoteAel TN Mo mpdogatn HETAPPAON KATAE TNV

NUepounvia Ayng.
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